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Resumo: Este artigo faz uma interpretacdo da polissemia das palavras instanciadas pelo
esquema X-ariu, a partir dos pressupostos tedricos da Morfologia Construcional e da
Linguistica Cognitiva. O corpus de analise foi coletado no Diciondrio Escolar Latino-
Portugués, de Faria (1994), de onde se obtiveram 246 instanciacdes por esse esquema.
Os resultados apontaram duas categorias lexicais (adjetivo e substantivo) e cinco grupos
de afinidade semantica (qualidade, agente, objeto, local, quantidade), representados por
esquemas, e que se subdividiram em subgrupos, abordados por meio de subesquemas.
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A CONSTRUCTIONAL MORPHOLOGY’S
APPLICATION FOR LATIN: THE CASE
OF X-ARIU CONSTRUCTIONS

Abstract: This article is an interpretation of the polysemy of words instantiated by X-Ariu
scheme, based on the theoretical assumptions of Constructional Morphology and Cognitive
Linguistics. The corpus was collected in Dicionario Escolar Latino-Portugués, of Faria
(1994), from which it obtained 246 instantiations for this scheme. The results showed two
lexical categories (adjective and noun) and five groups of semantic affinity (quality, agent,
object, locative, quantity), represented by schemes, subdivided into subgroups addressed
by subschemas.
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Uma aplicagdo da morfologia construcional para a lingua latina: o caso das construgdes X-ARTU
1. Consideracoes iniciais

o que toca a morfologia derivacional da lingua portuguesa, um dos sufixos

mais produtivos na formacao de novos vocabulos ¢ o —eiro. Esse sufixo tem
origem no latim ariu, que gerou também o sufixo —drio, que, diferentemente do
—eiro, se mostra menos recorrente nas formagdes de novas palavras, o que talvez
justifique o interesse maior dos morfologos em estudar o primeiro, ao passo que
o segundo recebe uma atengdo bastante discreta.

Em uma rapida pesquisa na Plataforma Lattes, base de registro de cientistas
brasileiros e/ou atuantes no Brasil, fez-se uma busca de trabalhos monograficos
(trabalhos de conclusdo de curso, monografias de cursos de aperfeicoamento/es-
pecializagdo, dissertagdes e teses) acerca dos dois sufixos da lingua portuguesa e
registrou-se apenas um trabalho que trate exclusivamente sobre o —drio: a disser-
tacdo de mestrado de Souza (2006), intitulada “Formacdes X-drio no portugués do
Brasil: um estudo sobre a produtividade lexical”. Isso ndo ¢ dizer que ndo possam
ser encontrados artigos como o de Viaro (2006) e o de Simdes Neto e Soledade
(2015), que fizeram incursdes sobre esse formativo na histéria da lingua portuguesa.

O —eciro, por sua vez, ¢ estudado com mais frequéncia. Na mesma perspectiva de
busca, destacam-se as dissertagdes de mestrado de Botelho (2004), Marinho (2004),
Pizzorno (2010) e Simdes Neto (2016). Ha também a tese de livre-docéncia, Almei-
da e Gongalves (2005), Gongalves, Yacovenco e Costa (1998), Rio-Torto (2008),
Simdes Neto e Soledade (2014), Soledade (2013), de Tavares da Silva (2014) e
Viaro (2011), além de artigos e capitulos de livros de Rocha (1998), entre outros.

Um ponto que aproxima a maioria dos estudos do —eiro e do —drio ¢ a tendéncia
aos recortes sincronicos que ndo fazem remissao a origem dos referidos afixos, 0 —
ariu latino. Em relacdo a esse sufixo, existem poucas descrigdes sistematicas, sendo
Viaro (2011) e Simdes Neto (2016) alguns dos poucos autores que se langaram a
uma interpretacao aprofundada do seu funcionamento, a fim de entenderem melhor
o comportamento morfossemantico das formas derivadas na lingua portuguesa.

Neste artigo, faz-se uma interpretacdo da polissemia das palavras formadas
com esse sufixo na lingua latina, a partir dos pressupostos tedricos da Morfologia
Construcional (MC) e da Linguistica Cognitiva (LC). Tendo isso em vista, feitas
essas breves consideracdes iniciais, neste trabalho, constam: (i) a se¢do 2, com
breves consideragdes sobre a MC; (ii) a secdo 3, com a descri¢ao da metodologia
e constitui¢do do corpus; (iii) a se¢do 4, com a analise empreendida; (iv) a se¢ao
5, com as consideragdes finais; (v) as referéncias, por fim.
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2. Breves palavras sobre a Morfologia Construcional

A MC ¢ um modelo de interpretacdo da organizagdo do 1éxico que vem sendo
defendida por Geert Booij e que, embora sugerido desde meados de 2005, tem seu
apice com a publicacdo do livro Construction Morphology (2010). Nessa obra, o
autor se baseia no conceito de construgcdo defendido por Goldberg (1995), no am-
bito da Gramatica das construcdes: uma construcdo deve ser entendida como um
pareamento de forma, fungio e significado.

Na proposta de Goldberg (1995), mais voltada para a sintaxe, assume-se uma
associacdo entre os padrdes de estruturagdo e os seus significados. De maneira su-
cinta, pode-se entender que a polissemia, por exemplo, deixa de ser um fendmeno
exclusivo do Iéxico, mas também concernente a sintaxe ¢ a morfologia. Assim, as
construg¢des com o verbo dar em portugués, como dar um beijo em Maria, dar para
o namorado, dar uma festa para os amigos, dar uma estudada, dar uma de Jodo
sem braco, sdo polissémicas nao sé pelos varios sentidos do verbo dar, mas também
pelos padrdes de selecdo de argumentos e os significados que se associam a eles.
Além disso, Goldberg (1995) assume que: (i) essas construgdes estao associadas
por relagdes de heranca que se estabelecem por metonimia, metafora, entre outros
mecanismos de extensdo de sentido e; (ii) o significado das constru¢des ndo ¢ a soma
das suas partes constituintes.

Boa parte desses principios construcionais ¢ assumida por Booij (2010). Em se
tratando de morfologia, o autor entende que a polissemia nem ¢ um fendémeno que
caracteriza as palavras individualmente, nem ¢ uma propriedade dos afixos, uma
vez que esses ndo pareiam forma, significado e funcao, logo ndo € uma construgao.
A polissemia esta relacionada a um grupo de palavras que comungam padrdes
fonologicos, semanticos e lexicais. Exemplificando, entende-se que a polissemia
ndo ¢ uma propriedade que afeta chaveiro, jardineira, cuscuzeiro, sombreiro, entre
outras palavras, individualmente. Nessa hipotese, a polissemia estd relacionada a
um padrao de construcao que envolve: (i) a forma, por meio das relagdes entre
o corpo fonoldgico da palavra primitiva (input), do afixo e da palavra derivada
(output), sendo relevante também a etimologia nesse aspecto; (ii) a funcdo, com
base nas relacdes entre a categoria lexical do input e a categoria lexical do output,
sendo a do output uma informagdo imprescindivel na descri¢ao!, ao passo que a do

1 Booij (2010) trabalha com a hipotese do Produto Categorial Unico (PCU), defendida por Aronoff (1976).
Assim, ao representar uma construgao, se as classes dos produtos forem diferentes, mesmo que os significados
sejam relacionaveis, deve-se representar em esquemas diferentes. Isso ¢ dizer que verdadeiro, interesseiro e
grosseiro devem ser separadas, em termos de descri¢do, de carteiro, banheiro e aguaceiro, pois, enquanto o
primeiro grupo envolve adjetivos, o segundo diz respeito a substantivos.
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Uma aplicagdo da morfologia construcional para a lingua latina: o caso das construgdes X-ARTU

input pode ser dispensada em alguns casos e; (iii) o significado, que se apresenta
por meio de categorias que hierarquiza as relagdes entre um significado mais geral
e um mais especifico.

No modelo de Booij, os padroes de constru¢ao morfologica sao representados
por esquemas, como o que se pode ver nas representacdes de (01) a (03), que tra-
tam, respectivamente, das construgdes adjetivas X-al —presidencial, ministerial,
gramatical, legal, normal—, das substantivas X-dade —felicidade, maldade, bon-
dade, cordialidade, familiaridade— e das substantivas X-dor —vendedor, corredor,
seguidor, curtidor, vibrador, apagador, provador, coador—.

(01) <[[Xy] al], < [RELATIVO a SEM],>
(02) <[[X,] dade] <> [QUALIDADE RELACIONADA a SEM, | >
(03) <[[X,,] dor], <> [AGENTE RELACIONADO a SEM,]>

O esquema em (01) organiza o conjunto de palavras sufixadas em —al/, forma
fonologica recorrente na construcdo. Quanto ao aspecto funcional, a categoria lexical
do input é sempre um substantivo, ao passo que a do output é sempre um adjetivo. Em
relagdo ao significado, o esquema instancia sempre adjetivos de carater relacional,
uma vez que cultural e matrimonial, por exemplo, em que se pese o contexto, podem
ser parafraseados como ‘relativo a cultura’ ou ‘relativo ao matrimonio’. No esquema
(02), observa-se uma sistematizacao das palavras construidas com o sufixo —dade,
que sdo quase sempre substantivos abstratos advindos de adjetivos, cujo significado
caracteriza, geralmente, uma qualidade.

No esquema (03), por fim, observa-se que ha um significado de agente, no que
se diferencia dos esquemas anteriores, em que as nogdes sdo mais abstratas. O
esquema X-dor instancia formagdes deverbais, podendo ter variados significados,
como agente, objeto ou locativo. Entretanto, o esquema representado s6 da conta
dos agentes. Porém, mesmo precisando um grupo de afinidade semantica, como ¢
o dos agentes, essa categoria pode apresentar polissemia, exigindo que essa seja re-
presentada por meio dos subesquemas, Essa relacdo entre esquemas e subesquemas
caracteriza o chamado 1éxico hierarquico, proposto por Booij. Assim, no caso das
construgdes agentivas X-dor, tem-se um esquema dominante de agentes, além dos
esquemas de objetos e de locativos, e, dentro do esquema de agente, ha pelo menos
dois subesquemas: agentes profissionais e agentes habituais.

Cabe ressaltar, acerca do modelo construcional aplicado a morfologia, que, no
Brasil, autores como Gongalves e Almeida (2014), Gongalves (2016), Soledade
(2013), tém aplicado esse modelo aos dados de lingua portuguesa em perspectiva
sincronica e/ou diacronica. As observagoes e ressalvas feitas por esses autores sao
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de fundamental importancia para o aprimoramento do modelo em questdo e para o
desenvolvimento deste trabalho. Espera-se que o artigo que ora se apresenta contri-
bua para sinalizar novas questoes. A se¢ao de analise detalhara, com mais clareza,
alguns novos desafios.

3. Metodologia e constituicio do corpus

Para a coleta dos dados, escolheu-se como fonte o dicionario bilingue Dicio-
nario Escolar Latino-Portugués, de Ernesto Faria (1994), que possui 577 paginas
com verbetes em latim traduzidos para o portugués. O uso desse tipo de dicionario
em uma abordagem sobre a lingua latina, seja para o ensino, seja para a pesquisa,
apresenta certas barreiras. Longo (2006), em sua dissertacao de mestrado, intitu-
lada Ensino de latim: problemas lingiiisticos e uso de dicionario, se voltou para
essas questoes.

No capitulo O dicionario de latim como instrumento de recepgdo escrita, Longo
(2006) comecga se perguntando sobre o motivo que faz as pessoas consultarem um
dicionario e, imediatamente, responde que deva ser a busca por definigdes semantico-
referenciais das palavras, mas admitindo que uma consulta desse tipo possa fornecer
também “informacdes sobre usos, ortografia, classe gramatical e, dependendo de sua
tipologia, até¢ dados sobre pronuncia e etimologia” (Longo, 2006, p. 39).

Essa busca pelo semantico-referencial, se torna, esquizofrénica, em se tratando de
um dicionario latim-portugués, como observa Longo (2006). Uma vez que se assuma
a funcionalidade de esse tipo de dicionario viabilizar informagdes que traduzam, na
lingua de chegada (o portugués), um conceito que se expressava na lingua de parti-
da (o latim), nem sempre ¢ possivel se proceder dessa forma, pois, como lembra a
autora, tendo o conhecimento sobre a lingua latina ficado restrito a recepgao escrita,
¢ também considerando a impossibilidade de se acessar, diretamente, a realidade
social da época, as informagdes dadas por esses dicionarios ndo t€ém o mesmo nivel
de praticidade que um dicionario da lingua contemporanea.

A coleta realizada para esta pesquisa, listou as palavras, sem levar em conside-
racdo o periodo ao qual se vincula o texto dado como abonagao. Nesse sentido, ndo
ha compromisso com questdes relacionadas a datagao, nem o estabelecimento de um
quadro semantico-evolutivo dentro da lingua. Optou-se, portanto, por uma listagem
mais unificada em que os vocabulos encontrados integram o acervo do latim, sem
entrar em maiores detalhes.

Quanto as configuracdes formativas, foram consideradas, para a constitui¢ao do
corpus, as seguintes construcdes:
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Uma aplicagdo da morfologia construcional para a lingua latina: o caso das construgdes X-ARTU

a. X-aria, -ae
b. X-arium, -1
c. X-arius, -a, -um
d. X-arius, -T

Tomadas essas bases, chegou-se a um corpus constituido de 246 palavras de-
rivadas pela constru¢do X-ariu no latim. Essas formas foram catalogadas no pro-
grama Microsoft Excel 2007 e, com o uso da ferramenta Filtro, foram organizadas,
considerando as seguintes informagdes: (i) palavra derivada atestada; (ii) classe de
palavra; (iii) significado da palavra derivada; (iv) palavra primitiva; e (v) significado
da palavra primitiva.

Por fim, as formas coletadas foram analisadas e categorizadas em subesquemas
construcionais, seguindo os pressupostos da MC e da LC. As palavras foram agrupa-
das conforme a sua categorizagdo semantica, que sera explicitada na proxima secao.

4. Analise dos dados

Os trabalhos que abordam o sufixo —eir— em perspectiva histérica ou diacronica,
quase sempre, fazem mengao a forma etimoldgica latina —ariu. Isso pode ser visto
nas descrigdes/interpretagdes de Marinho (2004), Said Ali (1964), Nunes (1969),
Viaro (2011), entre outros, que destacam que a principal funcao desse sufixo era
formar, em latim, adjetivos de valor relacional. Isso € dizer que o0 —ariu, no principio,
atuava como os sufixos portugueses —ar (familiar, escolar), —eo (arboreo, 6sseo),
—al (artesanal, comercial), que Basilio (2004) considera como semanticamente
vazios, pois, em tese, cumpririam apenas a fun¢do de transcategorizar substantivos
em adjetivos. Essa observacao sobre o significado/funcao das construgdes adjetivais
X-ariu, além de sugerir o ponto de partida da analise a ser empreendida, aponta
para a necessidade de tratar separadamente essas construgdes e as construgdes
substantivas, atendendo aos principios das propriedades essenciais delineadas por
Booij (2010): a hipotese do PCU, nesse caso.

No corpus, das 246 construgdes X-ariu, 111 sio adjetivais, sendo possivel atestar
o significado de qualidade relativa em 107 delas. Entre os exemplos desse primeiro
grupo, estdo: argentarius (relativo a prata), aquarius (relativo a agua), auxiliarius
(relativo a socorro, auxilio), coronarius (em forma de coroa), ferrarius (de ferro,
relativo ao ferro), fructuarius (relativo aos frutos), frumentarius (relativo aos cereais,
trigo), graphiarius (relativo aos estiletes), judiciarius (relativo a justi¢a). Vé-se aqui
que o corpus confirma a ideia de que a construg¢ao X-ariu se assemelha a outras cons-
trucdes do portugués (X-ar, X-al, X-eo), por ndo inserir, nas palavras instanciadas por
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esse subesquema, uma qualificagdo apreciada ou depreciada, como a que se vé em
construgdes com outros sufixos latinos, como X—osu (invidiosus,-a,-um: invejoso)
e X—entu (cruentus, -a, -um: cruel, sanguinario, desumano).

As outras quatro formagdes foram classificadas como qualidade ressaltada, pois
o significado parece se estender para além do relacional, inserindo, nessas palavras
construidas, um aspecto mais pleno de qualificagdo/avaliagdo. Os exemplos encontra-
dos no corpus para essa categoria foram refractarius (rebelde), ridicularius (bobo),
sanguinarius (de sangue; sanguinario) e singularius (isolado). Note-se que, em trés
desses casos, os inputs refractus (participio passado do verbo refringo: quebrar,
arrombar; reprimir, abater, conter, destruir), ridiciilus (risivel, jocoso) e singularis
(isolado, solitario, singular) ja apresentam aspecto avaliativo, pois sdo adjetivos
ou, morfologicamente, se aproximam de tal classe (caso do participio passado), € o
sufixo —ariu parece ter apenas um valor de ressalte, como quer Marinho (2004) para
certeiro e grosseiro, ou de modalizagdo, como querem Almeida e Gongalves (2005)
para essas mesmas construcdes. No caso de sanguinarius, hd uma polissemia atuante
na propria palavra, permitindo que ela ora tenha um significado relacional (equivalente
a sanguineo em portugués), ora tenha um significado ressaltado (caso de sanguinario).

Chamam a atencao o niimero de ocorréncias predominantemente adjetivas de
X-ariu e a tendéncia a um aspecto mais neutro da qualificagdo, tendo, ao que parece,
a no¢ao com acréscimo de intensidade e pejoratividade ainda uma timida expressi-
vidade no latim. Assim, os esquemas desses dois primeiros significados atestados,
nos termos de Booij, podem ser representados como na figura 1.

[Xi-ariu-]4; < [QUALIDADE envolvida em SEMi]A=

(2), <(Xi-ariu-]4; — [QUALIDADE RELATIVA A SEMi]A;> (b) <[Xi-ariu-]A; < [QUALIDADE RESSALTADA envolvido em SEMi]A;»

Figura 1. Subesquemas de qualidades das construcées X-ariu

A partir da figura 1, é possivel notar que, nos esquemas instanciadores de adje-
tivos, optou-se pela ndo especificagdo da categoria do input, pois foram registradas
formacdes, a partir de substantivos concretos (tignum/tignarius), substantivos abstra-
tos (valétudo/ valetudinarius), substantivos proprios (Taendrus/ taenarius), adjetivos,
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bases participiais (refractus/refractarius), verbos (onérare/onerarius) preposicoes
(extralextrarius), numerais  (quadragenilquadragenarius) ¢ advérbios (temére/
temerarius). Em termos quantitativos, t€m-se os resultados na tabela 1.

Categoria lexical do input (Sr:?ll:itlir?:r(::) pgll:r?ttli:? ?(;0 )
Substantivo 96 86,5
Numerais 5 4.5
Bases participiais 3 2,7
Verbos (bases infinitivas) 3 2,7
Adjetivo 2 1,8
Preposicdes 1 0,9
Advérbios 1 0,9

Tabela 1. Categorias lexical nas constru¢des X-ariu adjetivais

Os numeros expressos na tabela 1 sinalizam que, em se tratando de adjetivos
X-ariu , ha uma propensdo maior a formagao a partir de substantivos. Isso, além de
corroborar os relatos historicos sobre a destacada fung@o de transcategoriza¢do do
tipo substantivo — adjetivo, como sinalizou Viaro (2011), mostra que a categoria
substantivo ja era a base preferencial nessas formagoes, desde o seu significado inicial,
estendendo-se para outros significados e mantendo-se até o portugués contemporaneo,
como apresentado no trabalho de Simdes Neto e Soledade (2014).

Sobre as construgoes X-ariu adjetivais, é preciso fazer ainda trés consideragoes.
A primeira diz respeito a relag@o entre os subesquemas qualidade relativa e quali-
dade ressaltada. A proposta de representagdo de esquemas e subesquemas elaborada
por Booij precisa ser repensada, para que venha a dar conta de aspectos relevantes
atinentes a contraparte semantica que nao estdo sendo contemplados nos moldes
esquematicos booijianos. Isso é perceptivel quando se nota que o modelo nao tem
permitido explicitar um conjunto de relagdes que se estabelecem entre ‘esquemas
e esquemas’, ‘esquemas e subesquemas’ e ‘subesquemas e subesquemas’. No caso
dessas construcdes adjetivais X-ariu, o fato de ser classificado como uma qualidade
ressaltada, em nada, impede de se presumir uma qualidade relativa. O exemplo de
sanguindarius ajuda a clarear esse entendimento, uma vez que, a depender do signifi-
cado (de sangue; ou sanguindrio), a palavra pode ser instanciada por qualquer um dois
subesquemas, mas ¢ importante observar que o significado ressaltado sanguinario
ndo deixa de ser relativo a algo expresso pela base.
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Assim, uma representacdo ideal dessa relacdo esta formulada na figura 2, a
seguir. Essa proposicao foge ao escopo do que se vé nos postulados de Booij, mas,
aparentemente, consegue captar a possibilidade de uma qualidade relativa passar a
qualidade ressaltada, por mecanismos variados de extensao de sentido.

<[Xj-ariu-]A; <> [QUALIDADE RELATIVA A SEM;]A;= (107)

v
=[Xj-ariu-]Aj < [QUALIDADE RESSALTADA envolvido em SEM;]A;= (4)

Figura 2. Outra representacio dos subesquemas
de qualidade das construcdes X-ariu

O segundo ponto ainda a ser considerado sobre as constru¢des X-ariu adjetivais
estd na constatacdo de que ha palavras que, embora representadas como adjetivos
no dicionario e aqui classificadas como relativas, apresentam significados germinais
para outros subesquemas, como se pode ver com clitellarius (que traz albarda de
carga), consillarius (que da conselhos), oracularius, (que profere ou emite oraculos),
promptuarius (onde se guarda, onde se conserva fechado, e dai, prisdo) e taenarius
(tenario, de Ténaro, da Laconia, de Esparta).

Esses casos mostram que as informacdes de agentividade (tanto no sentido
de ‘trabalho’ quanto de ‘hébito’), locatividade e origem, que, frequentemente,
sdo expressas pelas construcdes X-ariu substantivas ja podiam ser percebidas, de
certa forma, em algumas construgdes adjetivas. Nesse sentido, os limites entre as
categorias lexicais de substantivo e de adjetivo nas construgdes X-ariu sao muito
ténues, o que mostra que a categoria lexical do output deve ser abordada com mais
flexibilidade em algumas construgdes, tal como acontece com a categoria do input
em algumas analises.

Ainda sobre esses casos destacados, ha de se pensar a relevancia do significado
do input em algumas dessas formagdes, pois parece haver uma espécie de extensdo
de sentido que se presume ou herda da palavra base, e isso ndo obrigatoriamente faz
com que o significado relacional deixe de ser constatado. Isso ¢ dizer, por exemplo,
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que, em taenarius, dado o fato de a base ser Taendrus, uma cidade, pode-se presumir
uma especificagdo do significado relacional, estendendo-o metonimicamente para
uma relacdo de origem, interpretando-se essa palavra como um possivel gentilico.

Algo parecido pode ser visto em clitellarius, cuja base clitéllae (albarda, carga
(de animal)) se refere a uma sela propria para resguardar o lombo dos animais de
carga. Nota-se que o adjetivo correspondente a essa base apresenta um significado
para além do relacional, especificando-se uma relagdo de fungdo. Apesar da impor-
tancia de se destacarem esses casos, considerando-se a baixa frequéncia desse tipo de
ocorréncias, nao se viu a necessidade de depreensao de subesquemas adjetivais com
esses significados, optando-se por considerar essas formagdes como instanciagoes
do subesquema de qualidade relativa e, ocasionalmente, classificando duplamente
essas construgdes. Diante disso, mantém-se o esquema proposto na figura 1, uma
vez que o significado relacional ndo € perdido de vista.

A terceira e ultima consideragao a ser feita sobre os adjetivos formados pelo
esquema X-ariu toca a relagdo que esses estabelecem com as instanciagdes geradas
pelos esquemas substantivais. Constatou-se, no corpus, que hd 47 adjetivos com
substantivos correspondentes. S0 exemplos os pares mulierarius, a, um (de mul-
her) e mulierarius (homem que gosta de mulheres, mulherengo), operarius, a, um
(relativo ao trabalho, de trabalho, de trabalhador) e operarius (trabalhador, operario)
e vestiarius, a, um (relativo a vestimenta) e vestiarium (guarda-roupa, vestiario).

A observacgao dessas aproximacdes ajuda a ratificar as hipoteses levantadas por
autores como Marinho (2004) e Viaro (2011) a respeito do processo de recategori-
zagdo pelo qual as construgdes X-ariu passaram ainda no latim, deixando de formar
somente adjetivos para formarem também substantivos. Para esses autores, o sig-
nificado de agente profissional € o primeiro que decorre dessa extensdo categorial
e esta relacionado a um processo de elipse sintatica. Os agentes profissionais eram
inicialmente expressos por um SN, com um termo genérico, como servus ou faber,
e um adjetivo de valor relacional, como os X-ariu. Com o passar do tempo € o au-
mento da frequéncia e regularidade de uso, os termos genéricos sdo suprimidos e as
palavras X-ariu passam a englobar semanticamente o agente, dai sdo vistos casos,
como servus coquinarius (‘servo da cozinha’) — coquinarius (‘cozinheiro’) e faber
ferrarius (‘fabricante de ferro’) — ferrarius (‘ferreiro’).

Viaro (2006, 2011), embora reconheca a primazia do agente profissional nesse
processo, admite que esse, logo, passou a conviver com outros tipos de agentes, como
os habituais. Pizzorno (2010), por sua vez, tomando como base os dados analisados
por Marinho (2004), sugere que o subtipo agente habitual ndo era atestavel no latim
e os fatores recorréncia e habitualidade sdo caracteristicas da LP contemporanea,
assim, pode-se inferir que, para essa autora, somente os agentes profissionais esta-
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vam presentes na lingua latina®. No corpus aqui analisado, foram encontradas 139
construcdes X-ariu substantivas, das quais, 94 foram instanciadas pelo esquema de
agente, o qual, por sua vez, se subdivide em cinco subesquemas: (i) agentes profis-
sionais; (ii) agentes habituais; (iii) agentes circunstanciais; (iv) agentes beneficiarios;
e (v) agentes vegetais.

A opgao por abordar esses cinco subtipos de agente advém do entendimento de
que ha caracteristicas sutis que permitem diferenciar um do outro. Com isso, ndo se
quer estender demais a polissemia, para que ndo se corra o risco de, nos termos de
Soares da Silva (2010), ‘puxar a polissemia para cima’, criando um esmiugamento
demasiado, como fez Viaro (2011), ao mesmo tempo em que nao parece interes-
sante ‘puxar a polissemia para baixo’, como fizeram Rocha (1998) e Simdes Neto e
Soledade (2014), ao resumir a categoria ‘agente’, deixando de considerar nuances
de significados que pedem melhores subespecificagdes. Assim, os subesquemas de
agentes se diferenciam conforme as informag¢des dadas no quadro 1.

Subesquemas

Comentarios
de agente

Agentes profissionais  |Em geral, dizem respeito a profissdes, cargos e fungdes que
demandem esforgo fisico e/ou cognitivo, podendo ter ou nao,
uma remuneragio por esse exercicio.

Agentes habituais Caracterizam os agentes por uma frequéncia ou habito do ato e
tém um aspecto mais duradouro, iterativo.

Agentes circunstanciais | Diferentemente dos habituais, ndo ha aqui o trago de frequéncia,
esses se caracterizam por uma circunstancia/evento e o aspecto
¢ pontual.

Agentes beneficidrios | Dizem respeito a agentes/pacientes, ou seja, aqueles que sdo
afetados pela situagdo/evento, também se caracterizam por um
aspecto pontual.

Agentes vegetais Plantas que produzem frutos ou flores, estando ai a sua
agentividade.

Quadro 1. Especificacio dos tipos de agentes

Nos dados vinculados ao esquema de agente, o subesquema profissional foi o
mais produtivo e instanciou 65 palavras, entre as quais estdo: ampullarius (fabri-

2 E importante relembrar que a autora considera as arvores e arbustos em uma categoria ‘VEGETAL’, desfazendo-
-se da ideia de ‘agentes vegetais’, seguida por outros autores.
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cante ou vendedor de frascos), aquarius (aguadeiro); cubicularius (servo do quarto
de dormir), elementarius (pedagogo), frumentarius (negociante de trigo), operaria
(operéria), quasillaria (fiandeira) e utricularius (tocador de gaita de foles). Na se-
quéncia, em termos de quantidade, vém os agentes habituais, com 20 instanciagdes:
admissarius (garanhdo, reprodutor, homem lascivo), consillarius (conselheiro),
glabaria (mulher que gosta de escravos imberbes), micarius (homem que vive de
migalhas), mulierarius (mulherengo), puellarius (que ama os jovens).

Com menor produtividade, os subesquemas de agentes circunstanciais ¢ de
agentes beneficiarios instanciam, respectivamente, 6 e 3 construcdes. Como exem-
plos de agentes circunstanciais, registram-se as palavras adversaria (adversaria),
valetudinarius (doente), verbenarius (aquele que leva um ramo sagrado) e vicarius
(substituto). Ja os agentes beneficiarios foram vistos em beneficiarius (soldado
que deve a sua promogdo a alguma pessoa), duplicarius (duplicario, soldado que
tem soldo dobrado) e vicesimarius (recebedor do imposto de vintena). Os agentes
vegetais, por fim, ndo foram vistos no dicionario de Faria (1994), entretanto, para
que ndo se cometa o equivoco de dizer, apenas tomando como norte o corpus aqui
recortado, que tal significado ndo existia no latim, usam-se os seguintes dados hi-
potéticos apresentados por Marinho (2004): ?pirarius (pereira), ?ficarius (figueira),
Tnucarius (nogueira) e ?persicarius (pessegueiro).

Uma representacdo do esquema geral de agente, com base nas formulagoes de
Booij, é proposta na figura 3 (abaixo)’. Destaque-se o fato de que o subesquema dos
agentes vegetais esta com um tracejado pontilhado, recurso grafico utilizado para
sinalizar que, embora o significado existisse na lingua latina, nao foi atestado no
corpus. Note-se também que a categoria lexical da base se mostra uma propriedade
anulavel nesse esquema geral, sendo especificado somente no subesquema agente
vegetal, que tem sempre como base substantivos que, nesses casos, designam as
frutas e/ou flores geradas pela arvore em questao.

Mais uma vez, torna-se necessario fazer criticas ao modelo de Booij, no sentido
de esse ndo dar conta das relagdes que os subesquemas estabelecem entre si. No
corpus, foram observados casos de agentes que geraram duvidas se deveriam ser
categorizados como profissionais ou habituais, sendo, em geral, duplamente clas-
sificados. S@o os casos de effractarius (o que rouba, arrombando portas), falsarius

3 Nas representagdes esquematicas aqui propostas, optou-se por incluir nas marcagdes do esquema dominante
uma letra e, nos subesquemas, uma letra combinada com um nimero. No caso da figura 3, ha o (a), simbolizando
o esquema dominante, e nos subesquemas, ha (al), (a2), etc. Essa pratica ndo decorre de uma recomendagao
de Booij, tendo sido aqui incorporada para dar conta de serem feitas associagdes mais amplas com os demais
esquemas e subesquemas, bem como, permitir uma melhor explicitagdo das relacdes semanticas, de carater
metaforico ou metonimico, que perpassam a composi¢do dos subesquemas.
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(a) <[X;-ariu-]$; < [AGENTE envolvido em SEM;]S;>

(ar)<[Xs-ariu-]5; - [AGENTE PROFISSIONAL envolvido em SEMis
(az)<[Xi-ariu-]sj+ [AGENTE HABITUAL envolvido em SEMi]si>

(a3)«<[Xi-ariu-]sj <> [AGENTE CIRCUNSTANCIAL envolvido em SEM;]s;> .
(a)<[X;-ariu-]si — [AGENTE BENEFICIARIO envolvido em SEMils» Ca

(a5)<[Xsi-aniu-]5; ~ [AGENTE VEGETAL envolvido em SEMsils:

Figura 3. Subesquemas de agentes das construcées X-ariu

(falsario, falsificador) e testamentarius (o que altera testamento, falsificador de tes-
tamentos). Destaque-se, nesses casos, a avaliagdo depreciativa e o carater ilicito das
atividades, que, segundo Gongalves, Yacovenco e Costa (1998) e Marinho (2004),
sdo caracteristicas que ajudam a diferenciar as categorias de agentes profissionais e
de agentes habituais, uma vez que s6 o segundo grupo as apresenta.

Ainda que se aceite tal postura, nada impede que effractarius, falsarius e
testamentarius possam ser categorizados como agentes profissionais, pois, em
todas essas atividades, demanda-se esforco fisico, conhecimento ¢ técnica, além
de ser possivel, por meio delas, ter remuneracao e garantir subsisténcia. Diante
de tal fato, fica-se diante de uma tricotomia sobre qual postura assumir: (i) aceitar
a primazia semantico-historica dos agentes profissionais, assumida por Marinho
(2004) e reassumida por Almeida e Gongalves (2005, 2006) e Pizzorno (2010), e
colocar o agente profissional como prototipo do qual, pelo entendimento de que
toda profissao/atividade envolve habito/rotina, se gera o significado de agente
habitual; ou (ii) concordar com Soledade (2017, no prelo) que, interpreta a cate-
goria agente profissional como um subconjunto dos agentes habituais, uma vez
que considera que “a passagem do aspecto habitual para o profissional depende
de conceptualizagdes decorrentes das necessidades, dos interesses e das expe-
riéncias dos individuos e das culturas em cada momento historico.” (Soledade,
2017, p. 13), assim, do ponto de vista experiencial, é possivel observar que certas
profissdes nascem de habitos rotineiros, como o corredor amador passando a co-
rredor profissional; ou ainda (iii) concordar com ambas as visoes, destacando-se
que o movimento ¢ sempre metonimico, expressando uma relagdo parte-todo ou
continente-contetdo.
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Opta-se, aqui, por assumir a terceira hipotese que reune as duas visoes. A partir
do que se vé no corpus, as construgdes X-ariu designadoras de agentes profissionais
eram as mais frequentes, confirmando a primazia historica desse significado (Marin-
ho, 2004). Do ponto de vista do fluxo historico, a hipotese de Almeida e Gongalves
(2006) de que o fator frequéncia/hdbito/rotina, no exercicio dos agentes profissionais,
tenha sido o elemento focalizado para a extensao que gerara a segunda subcategoria
de agente mais produtiva, a habitual, parece aplicavel aos dados. Ao mesmo tempo,
nao se pode negar o argumento de Soledade (2017), que visualiza uma relacdo me-
tonimica entre os dois subesquemas, uma relagdo de conjunto parte-todo, em que o
sentido mais geral (habitos) embute o mais especifico (profissdo), seguindo o fluxo
cognitivo. Essa tendéncia se mantém, como se pode ver em algumas construgdes
X-eir- do portugués contemporaneo, como blogueiro, que, antes se referia ao usuario
frequente do blog e se profissionaliza, ao ponto de se tornar o meio de subsisténcia
de algumas pessoas.

Diante desses argumentos, uma representagdo ideal dos subesquemas estd na
figura 4, que mostra o fluxo histérico do agente profissional passando a agente
habitual, mas reconhecendo também a possibilidade de um agente habitual se pro-
fissionalizar e se tornar um agente profissional, seguindo o fluxo cognitivo, de se ir
do geral para o mais especifico.

(a1) <[Xj-ariu-15; — [AGENTE PROFISSIONAL ENVOLVIDO EM SEM;]S;=

Iy

v
(az) <[Xj-ariu-15; — [AGENTE HABITUAL envolvido em SEM;]S;=

Figura 4. Relacdo entre os subesquemas de agentes profissionais e de agentes
habituais nas construcoes X-ariu

E preciso expressar também a proximidade entre as relagdes entre agentes cir-
cunstanciais € agentes beneficiarios, considerando a possibilidade de os beneficia-
rios poderem ser conceptualizados como pormenorizagdes dos circunstanciais, no
sentido de que especifica, com base na ideia de beneficio, uma situagao decorrente
de um contexto circunstancial e pontual. A representacdo ideal, para esses casos,
estd na figura 5.
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A partir das figuras 4 e 5 e das criticas feitas as representacdes esquematicas no
modelo construcional de Booij (2010), faz-se, na figura 6, uma possivel representacao
da rede polissémica do significado agentivo nas construg¢des X-ariu, explicitando as
relagdes metonimicas do tipo parte-todo ou continente-contetido que se estabelecem
entre habitual e profissional e entre circunstancial e beneficiario.

<[Xj-arin-]s; < [AGENTE CIRCUNSTANCIAL envolvido em SEM;]s;>

<[X;-arin-]s; <> [AGENTE BENEFICIARIO envolvido em SEM;]si=

Figura 5. Relacio entre os subesquemas de agentes circunstanciais
e de agentes beneficiarios nas construcées X-ariu

<[Xi-ariu-]Sj < [AGENTE envolvido em SEM;]S;>

<[Xi-ariu-]sj » [AGENTE HABITUAL envolvido em SEMilsj> <[Xi-ariu-Jsj © [AGENTE CIRCUNSTANCIAL envolvido em SEMilsj>

<[Xi-ariu-J5 & [AGENTE PROFISSIONAL envolvido em SEMils> <[Xrariu-]sj » [AGENTE BENEFICIARIO envolvido em SEMilsj>

Figura 6. Relagdes entre quatro subesquemas de agentess nas construcdes X-ariu

Observa-se que, na figura 6, nao foi contemplado o subesquema de agente vegetal
e isso ndo quer dizer que ele ndo deve ser representado, com base nas visdes que se
estendem para além do que formulou Booij. Partindo das assungdes de Gongalves,
Yacovenco e Costa (1998) de que o grupo dos agentes vegetais possa ser considerado
um espraiamento metaforico dos agentes profissionais, sugere-se que essa extensao
metaférica seja tratada como na figura 7.
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<[Xj-arin-]sj < [AGENTE PROFISSIONAL envolvido em SEM;]s;>

¥
<[Xsi-ariu-]s; < [AGENTE VEGETAL envolvido em SEM;]si=

Figura 7: Relagdo metaférica entre os subesquemas
de agentes profissionais e de agentes vegetais nas construcdes X-ariu

Explicados os subesquemas de agente, ha duas possibilidades para a escolha do
proximo esquema dominante: (i) seguir o fluxo semantico-historico proposto por
Marinho (2004), em que os locativos se mostram como o segundo grupo de afinidade
semantica com maior produtividade na recategorizagdo das construgdes X-ariu; ou
(i1) seguir a proposta de Viaro (2006, 2011), que sugere que algumas designagdes
de objetos funcionais sdo metaforiza¢des de agentes profissionais* e que o signifi-
cado locativo seria uma extensao do significado especificado de objeto recipiente.
Tomando como norte a visao de Viaro (2006, 2011), mais pelas relagcdes semanticas
que delineia e menos pelo carater evolutivo-sequencialista que defende, opta-se por
primeiro discutir os subesquemas de objetos, representados na figura 8.

(b) <[X; -ariu-]s; « [OBJETO envolvido em SEM;]s;-

(bv)<[Xs -ariu-]s;  [Utensilio envolvido em SEMs;ls
(bz)<[Xsi--ari: |5« [recipiente envolvido em SEMs5>
(b3)<[X:-ariu- Js; [miquina envolvida em SEM;]s;

Figura 8. Subesquemas de objetos das construcdes X-ariu

4 Essa visao ¢ compartilhada por Botelho (2004) e Soledade (2013), dentro de outros paradigmas teoricos.
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Cabe destacar que, na observagao de Marinho (2004), sobre os dados de lingua
latina, ndo sdo atestadas formagdes com significado de objeto. Mais uma vez, isso
nao quer dizer que o significado ndo existisse, pois, nos dados levantandos para essa
pesquisa, ha, ao menos, 8 palavras instanciadas por esse esquema maior, sendo:
(i) quatro recipientes: caldarium (caldeira, estufa), graphiarium (estojo para guar-
dar estiletes), vaporarium (estufa que conduzia o vapor para os banhos quentes)
e vestiarium (guarda-roupa, vestiario); (ii) dois utensilios: calendarium (livro de
contas) e commentarium (livro de notas ou apontamentos, notas, memoriais); (iii)
duas maquinas’: actuaria (navio ligeiro) ¢ oneraria (navio de carga).

Em relagdo a representacdo esquematica na figura 8, vale ainda ressaltar que
somente o subesquema de mdquina nao apresenta especificacao da categoria lexical
da base, sendo o substantivo actus (fato de estar em movimento) e o verbo onérare
(carregar, onerar), os respectivos inputs de actuaria e oneraria.

Mesmo com pouca produtividade, o significado de objeto ja existia no latim e
o subesquema de recipiente é o0 que tem mais instanciagdes. Embora Viaro (2011)
proponha que esse significado tenha dado base aos significados locativos, nos da-
dos, vé-se que o esquema dominante dos locativos tem 22 instanciagdes, ou seja,
um numero significativamente maior que o das instanciacdes referentes a objetos.
Se a hipotese de Viaro (2011) de que ha uma focalizagdo metonimica no objeto
recipiente que o permite conceber como locativo fosse aqui assumida, far-se-ia
necessario ignorar o fator produtividade (recorréncia, frequéncia, nesse contexto)
para sustentar essa interpretacdo da relagdo entre os esquemas. Contudo, como dito
acima acerca dos esquemas referentes a no¢ao objeto, a nog¢ao locativa parece ser
projetada diretamente da nocdo agentiva, uma vez que na formulagao de esquemas
agentivos perpassam esquemas imagéticos que acionam “uma cena de evento, ou
seja, de alguém (ou algo) que age em algum lugar, de algum modo, sobre um dado
objeto, produzindo alguma coisa”® (Almeida e Gongalves, 2005, p. 7), desse modo, a
no¢ao locativa ja se impoe de forma bastante direta, sobretudo no sentido de “local
onde se faz/ocorre”.

Por outro lado, os locativos que podem ser associados a nogao recipiente dos
objetos, descritos aqui como “local onde ha”, provavelmente também se originam da
projecao metaforica que toma o local pelo agente “pessoa que guarda/que tem posse
de” > “lugar que guarda/que tem posse de”. Além disso, considerando o substantivo

5 Em relagdo ao subesquema mdquina, cabe ressaltar que esses dois casos ainda se encontram bem relaciona-
dos a projejdo de adjetivos para a posi¢ao de substantivo, tendo advindo de navis actuaria e navis oneraria.
Destaca-se também que esse subesquema nao parece ter se tornado um modelo produtivo para designacao
de maquinas com o sufixo —a@rio ou —eir—.

6 Grifos nossos.
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gallinarius, -1, que originalmente acionava o valor agentivo “criador de galinhas” e
que passou a significar “lugar onde ha, onde se criam as galinhas” pode-se admitir
um percurso metonimico que incide sobre as proprias instanciagdes e ndo sobre o
conjunto deles (esquemas e subesquemas). Assim, locais sdo tomados pelos agentes
que ali trabalham, “vou na costureira” ou “fui na cabelereira” sdo construgdes que
evidenciam a propriedade dessas ilagdes.

No que toca a polissemia desse esquema, concebem-se dois significados, re-
presentados por subesquemas: um em que o local designado tem um aspecto mais
recipiente e/ou reunidor, e outro em que o local tem um carater funcional mais geral.
Em portugués, seria como a diferenga que se estabelece entre um canavial (lugar
onde ha muita cana) e um provador (lugar onde se prova roupa), por exemplo. Essa
diferenga semantica ¢ retratada na figura 9.

(c)<[X; -ariu-]sj ~[LOCAL envolvido em SEM;]s;=

/N

(c1)<[X; -ariu-]5 < [LOCAL onde ha SEMi]siz  (c2)<[Xs; -ariu- |5 +{LOCAL onde se faz algo relacionado a SEMsj]s;

Figura 9. Subesquemas de locativos das construcdes X-ariu

Em relagdo aos subesquemas apresentados na figura 9, nota-se que o signifi-
cado de local recipiente (local onde ha) ¢ visto em 16 formagdes, ao passo que 6
palavras designam lugares de carater mais funcional/relacional (local onde se faz
algo relacionado a). Do subesquema mais produtivo, instanciam-se aeraria (mina
de cobre), arenaria (areal), aviarium (galinheiro; viveiro de aves), ferraria (mina
de ferro), ulmarium (olmedo) e veterarium (adega para vinho velho). O subesquema
menos produtivo, por outro lado, instancia compendiaria (caminho mais curto),
emissarium (escoadouro), fumarium (lugar onde se expde alguma coisa ao fumo),
spolarium (lugar onde se despojavam os gladiadores mortos), vigillarium (casa da
guarda, guarita).

Na conceptualizagdo de esquemas de recipientes, existe uma expectativa de que
a base seja um substantivo que designe o que esta sendo guardado. Entretanto, nota-
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se, a partir da representacdo na figura 9, que ndo houve especificacdo da categoria
do input para esse subesquema. Embora os substantivos, tenham sido tomados como
base em 12 das 16 formagdes, houve quatro casos em que adjetivos funcionaram
como input, casos de promptarium (prisdo; input: promptus, a, um — ao alcance de,
facil, comodo), secretarium (lugar retirado; conselho privado; input: sécrétus, a, um
- separado, afastado de, particular) e veterarium (adega para vinhos velhos; input:
vetus, a, um — velho), o que justifica a anulagdo da categoria do input.

O ultimo esquema encontrado nas construgdes X-ariu do corpus foi o de quan-
tidade. Na hipotese de Viaro (2011), esse significado decorre de uma metonimia do
significado de local recipiente, focalizando o conteudo. Essa hipdtese ¢ bastante
provavel, uma vez que se encontram formagdes que parecem coadunar tanto a nogao
de quantidade quanto a de locativo, como arvoredo (lugar onde ha muitas arvores;
aglomerado de arvores) e galinheiro (lugar onde se criam galinhas; conjunto de
galinhas). Em se tratando dos dados do corpus, entretanto, o significado de quanti-
dade nao foi visto em palavras com essa configuragdo semantica, mas verificou-se
a polissemia do esquema dominante, que foi dividido em dois subesquemas: no¢do
coletiva e medida/quantia, como se pode ver na figura 10.

(d)<[X;-ariu-]5; | QUANTIDADE envolvida em SEM

(d)< X -ar 5+ [NOCAQ COLETIVA emvolvida em SEM (daJe[Ni-ariu-]sj+| MEDIDA/QUANTIA relacionadaa SEMs

Figura 10. Subesquemas de quantidade das construcoes X-ariu

O subesquema de nogao coletiva instancia duas formagdes: aerarium (erario;
tesouro publico) e pulmentarium (massa para engordar aves domésticas; iguarias).
Embora mais evidente em aerarium, a palavra pulmentarium pode ser interpretada
também como uma instanciacao desse subesquema, uma vez que, seguindo as pis-
tas aparentes dadas pelo significado da base (pulméntum: iguaria; manjar), pode-se
assumir que a massa designada reunia iguarias em sua composi¢ao. Para que ndo
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se fique somente no plano intralinguistico, cabe uma explicagdo dada por Ornellas
e Castro (2010), que refletiu sobre os habitos alimentares do povo romano que,
segundo a autora, era

um povo rustico nas suas origens, em cuja alimentagdo quotidiana, alegadamente
frugal (em consonancia com os tao apregoados mores saudaveis e austeros dos velhos
romanos), predominam as leguminosas, as hortalicas — entre as quais impera a couve
— e 0s cereais, primeiro sob a forma de papas (puls) o acompanhamento mais usual
da refei¢do dai o conduto ser denominado pulmentarium e s6 posteriormente sob a
forma de pao, que comecou por ser um alimento das camadas abastadas. (Ornellas e
Castro, 2010, p. 74)’

A partir dessa citagdo de Ornellas e Castro (2010), pode-se depreender que
pulmentarium nao era necessariamente um alimento das aves, mas também dos hu-
manos, € consistia em um preparado (nogao coletiva) de cereais que se apresentava
sob a forma de uma papa. Com base nisso, do ponto de vista, da descri¢do linguis-
tica, podem-se estabelecer duas vias interpretativas que dependem do modo como
se concebe a informagdo. A primeira é considerar um esquema de alimento, mesmo
que improdutivo, focando-se no que se apresenta como resultado, ou concentrar-se
na nogao coletiva de que seja um preparado de cereais, € coloca-lo em um esquema
de quantidade. Como ja apresentado, optou-se aqui pela segunda via.

O outro subesquema de quantidade se mostrava mais produtivo no latim e diz
respeito a um conjunto de palavras que designam quantias (impostos, taxas e multas)
ou unidades de medidas. Os oito exemplos de instancia¢des sdo: calcearium (din-
heiro para calgado dado aos soldados), cerarium (imposto para a cera), clavarium
(gratificacdo dada aos soldados para as tachas dos sapatos), heminarium (presente
do contetido de uma hemina®), /inguarium (multa por ter falado demais), milliarium
(marco milionario), ostiarium (imposto sobre as portas) e salarium (quantia paga
aos soldados para comprarem o sal).

A fim de encerrar a abordagem sobre as construgdes X-ariu substantivas, apre-
senta-se abaixo, na figura 11, um esquema geral onde se tenta fazer uma sintese,
da polissemia das constru¢des X-ariu, dentro do escopo do modelo de Booij ja que
seria impossivel, na representacdo dos subesquemas, com a coindexagao especifi-
cada, fazer algo parecido. Do lado de cada significado, h4 o nimero de ocorréncias/
palavras atestadas no corpus.

7 Grifos nossos.

8 hemina: “medida de capacidade correspondente a meio sextarius” (Faria, 1994, p. 249).
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(1) <[Xi-ariu-]5 < [x envolvido em SEM;Sp

7/

(a) Agente (g4) Ob;eto ®) () Local (z2) (d) Quantidade (10)
! [ by -

(an) (a2 (a3) (o) (by)(b2) (b3) (a) (e (d) (&)

() Profissional (65) (o) Vtensfio () (c1) Ondeha 16) (d1) Coletivo (2)

(a2) Habitual (20) (b2) Recipiente () (c2) Ondese faz () (d2) Medida/quantia (8)

(a3) Circunstancial (6) v (b3) Maquina 2)

(a4) Beneficiario (3)

Figura 11. Esquema geral das constru¢des X-ariu substantivas

Consideracoes finais

O trabalho apresentado refletiu a polissemia das constru¢des X-ariu, na pers-
pectiva da Morfologia Construcional. Sabe-se que, entre as teorias linguisticas
contemporaneas, a diacronia ndo tem ganhado um papel destaque, o que faz com
que a maioria dos trabalhos desenvolvidos se oriente para um recorte sincrénico e
contemporaneo. Entretanto, ha usos linguisticos contemporaneos que s6 podem ser
compreendidos em uma abordagem historica e, muitas vezes, olhar para a lingua em
periodos mais remotos pode ajudar a melhor compreender a lingua contemporanea.

Se os resultados encontrados neste trabalho forem cotejados com os trabalhos
realizados sobre as construcdes X-ario e X-eiro do portugués, ver-se-a que a grande
maioria dos significados identificados pelos autores para as construgdes contempora-
neas encontra correspondéncia na lingua latina. Assim, entende-se que a polissemia
nas construgdes morfologicas deve ser considerada como um fendmeno historica-
mente constituido e as pesquisas na area de morfologia da lingua portuguesa nao
devem dispensar a observagao do latim.
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Ainda que o fendmeno da mudanga na perspectiva da Morfologia Construcional
venha sendo abordada por alguns autores, sobretudo no que toca as mudangas de
estatuto morfoldgico, este estudo tem um carater inovador, ao centrar em uma ana-
lise sistematica de um corpus representativo da lingua latina. E preciso, portanto,
que outros autores se lancem a tal desafio, aprimorando, cada vez mais, as relagoes
aproximativas entre a Morfologia Construcional, a Linguistica Cognitiva e a Lin-
guistica Historica.
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